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PERKELTINES ZODZIO REIKSMES IR JU PATEIKIMAS
,LIETUVIJ KALBOS ZODYNE"

S. KEZYTE

Aigkinamyjy zodyny paskirtis — duoti kiek galima tikslesne semanti-
ne, gramatine ir stilisting kalbos Zodziy charakteristika. , Lietuviy kalbos
zodyne" pirma karta lietuviy leksikografijos istorijoje taip placiai apima-
ma kalbos leksika, taip analitifkai pateikiami kalbos semantikos faktai-—
7odziy reikémés, reikmiy niuansai, jvairls ZodZio vartojimo kalboje
atvejai ir budingi frazeologiniai junginiai.

Zodzio reikimiy, reiksmiy niuansy ir vartojimo atvejy atskyrimas,
reikémiy tarpusavio rySio nustatymas, ju iSdéstymo tvarka zodyno
straipsnyje — tai patios sunkiosios leksikografinio darbo dalys. Nuo tin-
kamo &io darbo atlikimo priklauso semantinés ZodZio analizes rezultaty
ir apskritai aiskinamojo Zodyno verte.

Zodzio reikimeés néra vieno tipo. Be pagrindinés nominatyvines reiks-
més, Zodis paprastai turi Salutiniy — iSvestiniy reikdmiuy, kurios gali bati
tiesioginés ir perkeltines.

Zodzio vartojimo perkeltine reikime klausimas leksikografiniu poZii-
riu svarbus ir jdomus, nes jis glaudZiai susijes su ZodZio polisemijos pro-
blema. Zodyno straipsnyje turi buti parodyta, kurie ZodZio reikimeés per-
kélimo atvejai kalboje paplite ir laikytini savarankiska ZodZio reiksme, o
kurie vartojami siauriau ir semantinés ZodZio struktiros nepakeicla. Be
to, svarbu nustatyti, su kuria tiesiogine Zodzio reikdme perkeltiné ZodZio
reikémé glaudZiausiai susijusi, nes pagal tai nustatoma jos vieta kity Z0-
dzio reikdmiy eiléje.

Visus Siuos klausimus tinkamai iSspresti leksikografiniame darbe ga-
lima tik jsigilinus j ZodZio perkélimo reiskinj, i tiesiogines ir perkeltines
Zodzio reikSmeés santyki.

1. Tiesloginés ir perkeltinés ZodZlo reikimeés santykis

Zodziais reikiamos ne tik mintys, bet ir jausmai. Kalbédamas Zmo-
gus daznai ne tik konstatuoja fakta, bet isreiskia ir savo poziurj | kalbama
dalyky. Kalboje atsispindi tai, kaip kalbantysis vertina tikroveés reiski-
nius. , Zodis turi ne tik gramatines ir leksines reikimes, — paZymi akade-
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proceso rezultatas. Zodis, turintis visuomenes priimtas, pastovias reiks-
mes, gali biiti pavartotas naujai, kirybiskai ir tuo badu igyti naujy seman-
tiniy niuansy. Antra vertus, Zodzio vartojimas, pasitaikantis pradzioje
tik tam tikrais atvejais, gali kalboje paplisti, sitvirtinti, t. y. tapti zodzio
reikéme. Akademikas Sc¢erba paZzymi, kad ZodZio reikdmé ir jo vartoji-
mas — tai viena pagrindiniy priesybiu, kuriomis remiantis sudaromas Zo-
dyno straipsnis®.

- Zodyno straipsnyje turi atsispindéti, kas visuomenés, tam tikro kal-
binio kolektyvo kalboje prigije, pastoviai vartojama, o kas sudaro tik
siauriau, tam tikrame kontekste vartojama semantinj variants, todél Zo-
dyno sudarytojams nuolat iSkyla klausimas, ar metaforiSkai’ vartojamg
zodj pateikti Zodyne kaip savarankiska perkelting ZodZio reikSme, ar tik
kaip metaforinj ZodZio tam tikram atvejui pritaikyma, naujos reikSmes
nesudaranti, i$ tiesioginés Zodzio reikdmeés riby neissiskyrusj.

Kiekviena naujai ikylanti metafora — tai lyg pirmas ZodZio reikSmes
pakitimo etapas. , Kiekvienas naujas ZodZio pavartojimas, — sako V. Do-
rosevskis, — atitinka nauja situacija, o kiekvienoje naujoje situacijoje,
lyginant su tomis, kuriose iki tol Zodis buvo vartojamas, yra tam tikru
skirtybiy elementy"®. Pirmiausia tiesioginé Zodzio reiksmeé pavartojama
metaforiskai tam tikrame kontekste, tam tikroje situacijoje kaip semanti-
nis naujadaras, turintis rysky vaizdinguma, ekspresyvuma. Imkime tokius
pavyzdzius:

yla sf. (1) K; SD366 1. smailus metalinis jrankis su kotu, vartojamas
skylutei pradurti: ... Yla nulauzé Er. Laibas kaip yla Krtn. || prk.: Ta
yla (apie eiklig karve) tai biauresné uz visas karves: jau neés, kur
papuola, tik béga béga Km. ...

1 kiduSas sm. (1, 3), kialisas (4) 1. SD34, Sb, Vb, Skr galvos smege-
nis dengiantieji kaulai; kaukolé: Sitoj vietoj muozna iskasti viso-
kiy kauly, kiaudy Trgn. ... || prk.: Miskas Zilais Seriais styrojo ant
juodo kalvos kiauso trs. ...

kraujloti,-Goja,-dvo intr. 1. K, DZ kraujui bégti i§ Zaizdos: Ranka,
kuria jis griebési uz kritines, kraujavo J. Mac. || prk.: Ir kaip negy-
janti zaizda tasai Zemeés klausimas mum vis kraujuoja ir kraujuoja!
A.Gud-Guz. Skriaudos tebekraujuoja J. Avyz. ..

Siuose pavyzdziuose eikli karvé lyginama su yla, kalvos virSukalne —
su galvos kiausu, opaus klausimo atvirumas, skriaudos padariniai — su
negyjanéios zaizdos kraujavimu. Metaforiskai pavartoti ZodZiai ¢ia suke-
lia rydkius vaizdinius, toks perkeltinis vartojimas turi realy pagrinda,
konkrecig atramg — labai glaudy rysj su tiesiogine ZodZio reikSme.

Kad vaizdo rySkumas, konkretumas, rysio su tiesiogine reikime glau-
dumas yra skiriamasis perkeltinio vartojimo poZymis, nurodo ir tarybi-
niai leksikologai ir leksikografijos teoretikai. Akademikas V. Vinogrado-

6 2r. JI. B. lllep 6a, Onur oGuteit Teopuu aexcuxorpadun. — «Hssectns AH CCCP,
Ornenenne autepatypsl H ssuika», 3, 89—117, 1940.

7 MetaforiSkumas ¢&ia suprantamas pladigja prasme, t. y. turimos galvoje ir kitos
tropy ridys. ’
® W.Doroszewski, Z zagadnien leksykografii polskiej, 93, Warszawa, 1954.
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niy pakopy, nes reiksmeés kitimas yra nuolatos vykstantis procesas, pri-
klausantis nuo to, kad kalba néra sustinges, negyvas, nekintantis reiki-
nys.' Tie pereinamieji laipsniai, kaip désningi kalbos raidos faktai, taip
pat patenka i Zodyna, bet ar juos palikti tiesioginés reiksmes ribose, ar
laikyti polisemijos reiskiniu, t. y. pateikti kaip naujg perkelting reiksme,
kartais labai sunku nuspresti. ,Néra objektyviu kriteriju, — sako N. Feld-
man, — padedanciy tiksliai nustatyti kiekvieno konkretaus Zodzio, esan-
¢io tokioje tarpinéje pakopoje, artumg vienam ar kitam atvejui"'?. Im-
kime tokius pavyzdZius: '
 pragiedréti intr. pasidaryti giedram, $viesesniam: Oras Zadéjo pra-
giedréti 1. || prk.: Jo veidas prasvito, pragiedréjo (pralinksméjo)
kiek rs. Jurgis isklausé Ignota rimtai ir tuoj pragiedréjo A.Gud-
Guz. Dabar mano senatvé dar labiau pragiedréjo tsp. ...
sukauléti intr. 1. sukietéti, pavirsti | kaulg, suaugti kaului: Pléveés ga-
li ilgainiui sukauléti P. AviZ .. || prk.: Mane slége gramatika su-
kauléjusiomis formomis trs. Seniy nuomoneés, lygiai kaip ir ju kau-
koliy siiilés, yra sukauléjusios 3. ...
nugdsti intr. Zr. iSgastl: Nugandaii (ppr. nusgandaii) Kp. || refl.: ... Eg-
lé nusigando: atmena pati, kaip Zadéjo andai but Zal¢iy marti S. Nér.
Draskanéiy vilky nusigando K.Donel. .. || prk.: Po ano lietaus
rugiai buvo nusigande (nustoj¢ augti), o po to vél atsigavo Klov.
Kopiistai teip nusigande (pavyte, nulépe), laukte laukia lietaus Srv.
. Misy avizos kazi ko nusigandusios (menkos, prastos) Vdig.
Visy &iy metaforiskai vartojamy Zodziy rydys su tiesiogine Zodzio
reikéme labai artimas, vaizdiniy gretinimo pagrindas aiskus — lengvai
galima atstatyti lyginima, bet tai nera atsitiktiniai ar tik tam tikrame
kontekste pasitaikantieji perkeltinio ZodZio vartojimo atvejai. Jie kalbo-
je vartojami placiau, pastoviau, su jvairesniais kitais ZodZiais, bet visais
atvejais juos jungia semantinis bendrumas. Pavyzdziui, Zodis pragiedreé-
{i, metaforiskai pavartotas, reiskia 'pasidaryti linksmesniam, laiminges-
niam’, Zodis sukauléti — 'pasidaryti nekintamam, sustingusiam’, o Zodis
nusiggsti — 'menkai augti, prastai atrodyti (apie augalus)'. Vadinasi, i to-
kius atvejus jau galima Ziuréti kaip i galin¢ius tapti naujomis ZodZio
reikimémis. Perkeltinio ZodZio vartojimo atveju semantinis bendrumas
paprastai dar nesieja, todél suformuluoti jvairius perkeltinio vartojimo
atvejus apimanti aiskinimg bty sunkiau. Palyginkime, pavyzdZiui, Zo-
dzio sugrauZti pirmosios reiksmés perkeltini vartojima: Beregint sniegg
sugrauzé (sutirpdé) saulé rs. ParSai per kelias nedelias labai kiaule su-
grau$ (kiaulé, parSy Zindama, suliesés) Uzp. Jau ir a8 kada-ne-kada su-
grauziau (baigiau verpti) kuodeli Slm. Matome, kad kitame kontekste
7odis sugrauZti vartojamas vis Kkitaip.
Susidiirus'su metaforinio Zodzio vartojimo atvejais, uZimanciais lyg
tam tikra pereinamajq pakopa tarp perkeltinio #odzio vartojimo ir perkel-
tinés Zodzio reikdmeés, ziirima jy metaforiskumo, ekspresyvumo laipsnio,

12 H MU deasaman O asamize CMHICAOBON CTPYKTYPH CJ0BA B ABYASLIYHBIX CA0-
papsx. — «Jlekcuxorpaduueckuit cGopuuk», 1, 20, Mocksa, 1957. ;
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liama uZ keliy kity to paties ZodZio tiesioginiy reikdmiy, su kuriomis ji
neturi bendrumo, semantinis reikémiy rysys nutriiksta, perkeltiné reiks-
mé lieka nemotyvuota.

,Lietuviy kalbos Zodyne" stengiamasi, kiek galima, kiek leidZia turi-
ma medZiaga, perkeltines Zodziy reiksmes duoti tuoj po tu tiesioginiy
reikémiy, kurios yra vaizdo pagrindas, pavyzdziui:

apkarpyti iter. 1 apkirpti. 1. aprézyti zirklémis: Apkarpyk pakrasciais,

ka nebiity atsiure sitlai J. Plaukai ilgi, apvaliai apkarpyti I. Simon.
... Gyvatvores reikia apkarpyti, aplyginti r3. .. 2. prk. sumaZzinti;
susiaurinti, suvarZyti: Jam anais metais apkafpé Zeme C. Ponmy
dvarus apkafpé Skr. Dvarelj skolininkai apkarpé, o dabar visai
isdalino Sug. || BurZuaziné demokratija visuomet lieka siaura, ap-
karpyta, veidmainika tsp. 3. karpant apibarstyti: Apkarpyk Ssiau-
dais kubila, avizoms Siaudus apsijok, jei nori, kad sula nenuveés-
ty Sts.

Taciau ne visada perkeltinés ir tiesioginés ZodZio reiksmés rysj leng-
va nustatyti. Pasitaiko atveju, kai perkeltinés 7odzio reikdmeés ekspresy-
vumas dar jauciamas, bet su turimomis tiesioginémis ZodZzio reikSmeémis
tokia perkeltiné reikimeé glaudZziai nesisieja. Pavyzdziui, Zodis sugraibyti
turi dvi tiesiogines reiksmes: 1) 'graibant surasti, sugauti (pvz., tamsoje,
skystyje)' (plg. Patamsy sugraibé ant komodos rakta A. Vien. Skystumelis
tos sriubos, jokio tirstumo negali sugraibyt! Jn3) ir 2) 'graibant surinkti’
(plg. Padék greblj ir sugraibyk Siengalius JZ). Perkeltiné sio Zodzio reiks-
mé — 'Siek tiek suvokti, suprasti, sugebéti kq atlikti’ né su viena tiesiogine
iio 7odzio reikéme labai artimo ry$io neturi (plg. Jau ir... knyga sugraibo
paskaityti Al884,361. Da ir vokiskai sugraibau Dbk. Jis nelabai sugraibo,
ka tie zmonés $neka Sml. || refl.: Krizas susigraibo matininko reikaluose
P.Cvir). Tokios perkeltinés Zodzio reiksmes ,Lietuviy kalbos Zodyne"
dedamos Zodyno straipsnio gale, po visy kity ZodZio reikSmiu.

Su perkeltiniy ZodZio reik3miy eilés nustatymu i§ dalies siejasi ir
substantivum commune pateikimas ,Lietuviy kalbos Zzodyne".

Lietuviy kalboje yra daug bendrosios giminés daiktavardziy, Zody-
ne Zymimy scom., pvz.: igaiSa 'kas létai, tingédamas dirba; kas placiai gy-
vena, viska isméto; isgaisélis, dZiisna'; klipyta 'suklypes, kleivas Zmogus
ar isires koks daiktas'; padilba 'kas vaiksto akis Zemyn nuleides, daro
ka nors slaptai'; pampla 'gyvulys ar Zmogus su dideliu, iSpampusiu pilvu’;
styra 'kas styrina; sustyrelis’; Sipata 'kas vis Sypsos; kas kita pasiepia’;
tvyla 'meénekus, uzsidares zmogus'; uZtiomarda 'kas greit viska uZmirs-
ta'; zlabana 'kieno akys Zlabanoja, isvarvetakis' ir kt. Tai daugiausia Zo-
dziai, kuriais Zymimi neigiami asmenuy, gyvuliy (kartais ir daikty) vidaus
ar isorés bruozai. Kitos reikimeés tokie ZodZiai paprastai neturi. Be to,
yra vyriskos ir moteriskos giminés daiktavardziy, kuriy viena ar kelios
reikimeés gali biti vartojamos, charakterizuojant 7Zmogy, pavyzdZiui:

gifi¢as sm. (2) 1. K, Ak, S, FT, J. Jabl savo nuomonés, savo reikalo gy-

nimas ZodZiu; usispyrimas, disputas ... 2. DZ sport. tam tikras ko-
vojanéiy komandy Zaidiky susidarimas ir jo likvidavimas teiséjui
nutraukiant Zaidimq ir metant kamuolj (rutulj). 3. scom. priesgina:
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tas medis'; 5) Vrn 'buoZelé su Sakelémis kosei griisti; menturis'; 6) 'storas
medis, prikalinétas kuoleliy, durpéms minti’, pvz.: Po mynima vazinéja
rekecitt Up; 7) Dg 'sakotas stulpas dZiovinamoms puodynéms uZmauti';
8) 'madina javams bloksti', pvz.: Siandien rugius kulsim su rékeciu Lzd;
9) 'prietaisas sillams lenkti, vyti; lenktuvas’, pvz.: Nuvyk sitly nuog re-
keéio Kb. Sitlus nuo pilios vejam arba ant lenkéio, arba ant rekecio Prl;
10) Jz, Up 'inagis virvéms sukti’ ir kt. Perkeltine reikéme zodis reketis
vartojamas, kalbant apie i§Zirgusi, stora, nevikry Zmogy ar griozdiska, daug
vietos uzimanti daikta (Tai gavo Zentg tokj réketj Skr. Eik, reketi! Trng.
Ale ir spinta tas stalius padaré! Baisus rek&tis — né praeiti néra kur V3R).
Visas tiesiogines sio ZodZio reikimes jungia bendras bruozas — issipléti-
mas, isiskétimas erdvéje. Sis beveik kiekvieno rekeciu vadinamo daikto
bruozas gali biti pritaikytas Zmogaus ar Siaip kokio issiplétusio daikto
charakterizavimui, todél sunku pasakyti, kurio objekto vaizda konkreciu
atveju turi galvoje sakytojas, vadindamas Zmogu rekeéiu, kuriai tiesiogi-
nei zodzio reikémei artimesné perkeltiné reikdmé, nes ir toje pacioje tar-
méje ZodZio reketis daZnai vartojamos kelios reikSmes ir visos gali biti
perkeltinés reik§més vaizdo pagrindu. Taigi, negalint tiksliai, aiskiai nu-
statyti perkeltinés reiksmés rysio su viena kuria tiesiogine Zodzio reikSme,
- nelieka nieko kita, kaip tokias reikémes déti Zodyno straipsnio gale.

Snekamojoje kalboje jprasta budingiausia, ryskiausig gyvulio ar ko-
kio daikto pozymij gretinti su Zmogaus vidinémis ar iSorinémis, paprastai
_ neigiamomis, ypatybémis, daZznai pridedant ir ironijos, niekinimo atspalvi.
Kartais neigiama bruoza Zyminti reiksmeé gali turéti ir Svelnumo, pasigere-
jimo atspalvi. PavyzdZiui, gyvate vadinamas piktas, klastingas, nedoras
7mogus: Toks gyvaté, neprasidék su juo! Rm. I5 tos gyvatés né stiklo
vandens negausi Ldvn. Vyrai Zaléiai, bet ir pacios gyvatés Grg. Salia
neigiamos reikémeés §is Zodis vartojamas ir be jokio smerkimo, neapykan-
tos, §velnesne, juokaujama reikéme, kalbant apie gyva, judry, sumanu
ir pan. Zmogy, stebintis juo, pvz.: Ot greitas, gyvaté! Slm. Drasus, gyva-
té — su juo visur nueisi Dbk. Ale ji grazi, gyvate! Mrk.

Visais ¢ia minétais atvejais Zodziy reikimés vartojamos asmeniui api-
badinti, kvalifikuoti. Akademikas Vinogradovas tokias reikSmes vadina
predikatyvinémis-charakterizuojamosiomis reikdmeémis®. Jos daZniausiai
kalboje vartojamos, tik charakterizuojamaji objekta individualiai nuro-
dant (paprastai ivardZiais tas, toks, Sitas ir pan.) arba kreipiantis i ji. Pre-
dikatyviniy-charakterizuojamyjy reikmiy semantine funkcija — susieti
charakterizuojamaji objekta su poZymiu, ryskiausiu, budingiausiu objek-
tui, kuri Zymi tiesioginé Zodzio reikSme. IS predikatyvinés-charakterizuo-
jamosios Zodzio reik$meés aikinimo turéty biti matoma, kad tokia reikSme
#odis vartojamas ne visada, o tik charaterizuojant asmenj, turintji tam
tikra ypatybe. Todél netikslu, pavyzdZiui, predikatyvine-charakterizuo-
jamaja ZodZio lapé reik3me aiskinti 'pataikinas, saldZialiezuvis Zmogus;
gudrus, suktas Zmogus' arba ZodZio maisas tokio pobudzio reikime — 'ne-

2 2. B. B. Bunorpanos, OcHoBibe THNL JeKCHYECKHX sHavenmil ciosa. — «Bo-
npock sankosHauua», 5, 24, 1953.
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7zodj Zilirima kaip i laisva, perkeltine reikdme pavartotg Zodj. PavyzdZiui,
duodama Zodzio kalvarija perkeltiné reikémé 'sunkus gyvenimas ar darbas’,
kuri iliustruojama tokiais sakiniais: Turkijoj armény gyvenimas — tai ne-
pabaigiami kalvarijy keliai Slé. Eisma j juodaja kalvarija (durpiy kasti) Sts.
Taciau i iliustraciniy pavyzdziy nematyti, kad Zodis kalvarija turéty per-
kelting reiksme 'sunkus gyvenimas' ar ‘sunkus darbas'— tokia reikSme
iskyla tik i§ junginiy kalvarijy keliai ir juodoji kalvarija. Istraukus i$ Siy
frazeologiniy junginiy vieng ju komponenta — Zodi kalvarija ir pateikus
Zodyno straipsnyje nauja jo reikdme 'sunkus gyvenimas ar darbas’, is-
kreipiama ne tik ZodZio kalvarija semantika, bet ir paciy frazeologiniy
junginiy reikémeé. Lygiai taip pat netikslu pateikti nelaisvus, perkeltine
reikime pavartotus Zodziy junginius kaip perkeltinio ZodZio vartojimo
iliustracinius pavyzdZius. Imkime kad ir tokj pavyzdi:

kilsnoti,-6ja,-6jo 1. K iter. dem. keltl; kiloti, kils¢ioti: .. Vaikas

kilsnoja rankas i virdy ré. || prk.: Jau nuo seno vieni daugiau, Kkiti
maziau kilsnojo galvas (nerimo) 1. ...

Sakinyje ,Jau nuo seno vieni daugiau, kiti maZiau kilsnojo galvas”
perkeltine reikime pavartotas ne Zodis kilsnoti, o visas junginys kilsnoti
galvas. Sis junginys gali bti vartojamas ir tiesiogine reiksme (pvz., vai-
kas kilsnoja galva), bet, pavartotas metaforiskai, jis turi visai nauja reiks-
me 'merimti, bruzdéti’. Jeigu pateiktame pavyzdyje perkeltine reikSme
biity pavartotas tik Zodis kilsnoti, i3kilty klausimas, kokio ZodZzio vaizdin-
gas pakaitas jis yra, koki emociniu pozilriu neutraly Zodj jis ¢ia pakeicia.
Atsakyti i toki klausima negalima, nes Cia toks vaizdingas pakaitas yra
ne vienas Zodis kilsnoti, o junginys kilsnoti galvas, kuris pakeicia abstrak-
tesnés reikSmeés zodj nerimti.

Taigi ir po lygiagreciy Zenklo, ir po reikSmés numerio duodama pa-
Zyma prk. rodo vieno ZodZio vartojima perkeltine reiksme, o perkel-
tine reikdme vartojamiems frazeologiniams ZodZiy junginiams isskirti
,Lietuviy kalbos Zodyne" vartojamas trikampio ir rombo Zenklas.

ISVADOS

1. Zodis vartojamas perkeltine reikime, norint kurio nors reiskinio
emociniu poZiiriu neutraly pavadinima pakeisti vaizdingu, ekspresyviu,
tam tikra emocinj tong turinéiu ZzodZiu.

2. Perkeltiné Zodzio reikdmé yra Salutiné-isvestiné kurio nors Zodzio
reiksme.

3. Perkeltine reikdme vartojamy ZodZiy vaizdingumas, emocingumas,
meninis poveikis néra visais atvejais vienodai ryskus. Tai priklauso pir-
miausia nuo to, kiek perkeltiné ZodZio reiksmé kalboje paplitusi, kaip
daznai ji vartojama.

4. ,Lietuviy kalbos Zodyne" skiriamas perkeltinis Zodzio vartojimas
ir perkeltiné ZodZio reikSme.

5. Perkeltinis ZodZio vartojimas — tai vaizdingi, ekspresyvis kurios
nors Zodzio reikdmés pritaikymo tam tikrai situacijai atvejai. Jiems bu-
dingas metaforos gyvumas, rysio su tiesiogine Zodzio reikSme — vaizdo
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